point

Fan Heater

POHF2023
User Manual

The device is only suitable for well insulated
spaces or occasional use.

Enheten er kun egnet for velisolerte rom
eller sporadisk bruk.

Laite sopii kaytettavaksi hyvin eristetyissa
tiloissa tai ajoittaiseen kayttoon.

Denne enhed er kun egnet til godt isolerede

rum eller til lejlighedsvis brug. E
Apparaten dr endast lamplig for vdlisolerade E

utrymmen eller tillfallig anvandning.
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Jpoint

Thank you for purchasing your new POINT Fan Heater. These operating
instructions will help you use it properly and safely. We recommend

that you spend some time reading this instruction manual in

all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

(N

Takk for at du kjgpte ditt nye POINT vifteovn. Denne

bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og

riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les
alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar bruksanvisningen
for fremtidig referanse.

@

Kiitos, kun valitsit uuden POINT tuuletinldmmittimen. Nama kdyttéohjeet
opastavat sinua kdyttdmdan laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, ettd kdytat hieman aikaa tdmadn kdyttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mitd toimintoja laitteessa on. Lue
kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttod ja sdilyta
kdyttéopas myohempdd tarvetta varten.

Tak for kgbet af dit nye Keramiske varmeapparatet fra POINT.

Disse brugervejledninger hjzelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[SE

Tack for att du har képt ditt nya-vdrmefidkt fran POINT. Denna
bruksanvisning hjalper dig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt sdtt.
Virekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna bruksanvisning
for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Lds

noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvdndning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
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Instruction manual - English ... page 4-13 H
Bruksanvisning - Norsk ...........cccccoiiinnn, side 14 - 23
Kayttoohjeet - SUOMI .o, sivu 24 - 33 H
Brugsanvisning - Dansk ... side 34 -43
Anvandarmanua - Svenska ..o sida 44 - 53 H
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

- @ Warning: In order to avoid overheating, do not
cover the heater.

If the mains cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children 8 years and older
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they are
supervised or instructed on the safe use of the appliance
and understand the risks involved. Children are not to play
with the appliance. Cleaning and user maintenance are
not to be carried out by children without supervision.

This appliance must not be placed immediately below a
socket-outlet.

Do not use the appliance in the immediate surroundings
of a bath, a shower or a swimming pool.

Children younger than 3 should be kept away unless
continuously supervised. 3 to 8-year-old children can

only switch on/off the appliance provided that it has

been placed or installed in its intended normal operating
position and they are supervised or instructed on the safe
use of the appliance and understanding the risks involved.
3 to 8-year-old children are not to plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance.
CAUTION — Some parts of this product can become very
hot and cause burns. Particular attention has to be given
where children and vulnerable people are present.

Do not use this heater if it has been dropped;

4
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Do not use if there are visible sign of damage to the
heater;

Do not use outdoors.

Use this heater on a horizontal and stable surface, or fix
it to the wall as applicable.

WARNING: Do not use this heater in small rooms when
they are occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is
provided.

WARNING: To reduce the risk of fire, keep the textiles,
curtains, or any other flammable material a minimum
distance of 1 m from the air outlet.
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PRODUCT OVERVIEW
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OPERATING INSTRUCTIONS

Check before turning on the machine

+ (Check that the mains cable wire is under good condition.

» The appliance uses 220-240V AC power. Before use, confirm that the
rated current of the power socket matches that of the appliance and
is equipped with a safe grounding device, otherwise, replace it with a
gualified socket.

Machine startup

The power light lights up after the appliance is plugged in and the power
is switched on; the screen switches off after a warning tone and the
screen flickering once. The appliance can be started by pressing the switch
key (or ON/OFF button on the remote control).

Function setting

By pressing the "Function" key repeatedly, you can switch the function in
the circular order of: "High - Low - ECO energy saving - (1"

Temperature setting

When the fan heateris in ECO mode , the temperature can be set by
pressing "+" or "-", with the setting range of 5-35°C.

When the set temperature is reached, the fan heater will stop its
operation; when the temperature is lower than the set temperature, the

machine will restart the heating.

Timing function

» After the appliance is powered on and in standby, the timed startup
time can be set by short-pressing the “Timer"” button.

» After the appliance is turned on and running, the timed shutdown time
can be set by short-pressing the "Timer" button.

» Press the "Timer" button and "+/-" button to select your preferred
shutdown and startup time. The timer follows a circular route: 0h—1h—
..—24h—0h—1h—...
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« After the timed shutdown and startup time is set, the timing can be
canceled through a long-press of the "Timer" button.

Wind function

If you just want to circulate the air without heating, choose the C1
function. The heater cannot cool air, but the movement makes it feel
cooler. Combine with the swing function for a more effective circulation
of air.

Swing function

When the appliance is working, press the "Swing" button to start the
swing function; re-press the button to switch off the function. After the
appliance stops heating, the swing function also stops automatically.

Forced shutdown function

After the appliance is powered on and started, it will shut down
automatically if there has been no changes to the operation after 12h of
continuous operation.

Short-circuit and open-circuit protection function of the
temperature sensor

In case the temperature sensor has a short circuit or open circuit,
regardless of the mode, the digital screen lights up and displays "E2"
or "E1". At this time, pressing any of the buttons will not work and the
buzzer rings 10 times.

Safety protection

When the appliance is in the startup state and the indoor ambient
temperature is over 50°C, the system will turn off all the outputs, the
digital screen will display "FF" and flickers for 75 times at a frequency of
1time/second; at this time, pressing of any button will not work, and the
protection can only be withdrawn after cutting off the power.

Rollover protection

When the appliance is rolled over, the screen will display P4 and shuts
down automatically, and several warning tones will sound. In case the
machine is set back upright within 10 warning tones, the warning tone

8
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will stop.

Remote control

Turn on/off

the Swing ---- 1____ ON/OFF button
button
ECO button ----q--—<< My SNcoofomoo Funtion button

Button of temperature /
time increase

Button of temperature —---
/ time decrease

---- Timing button

)

AAA batteryW 5V)

Power assembly
drawing

Control range of remote controller Please use a manganese or
The remote controller can be alkaline battery of type "AAA".
normally used within 5 meters in Do not use non-recyclable
front of the product and in the left batteries.

and right angles of 30 degrees.

CLEANING AND STORAGE

It is recommended that the heater be cleaned at least one time during the
operating season in order to provide the optimum level of performance.
ALWAYS TURN THE POWER SWITCH OFF AND UNPLUG THE HEATER
BEFORE CLEANING. Be sure to save the box for off-season storage.

» Turn the heater “OFF", unplug it and wait for the heater to cool down.
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Use a dry cloth to clean only external surfaces of the heater.

» Do not use any cleaning agents or detergents.

* Never immerse the heater in water.
» Pack the heater in the original carton and store it in a cool and dry

place.

A

Warning: This heater cannot achieve accurate temperature control
of the environment, and thus cannot be used to keep a steady

temperature in storages, or for items, animals and plants.

TROUBLESHOOTING

If the product does not operate or does not operate properly, first check
according to the following list. If the reason the product does not operate
or does not operate properly is not included in the following list, the
product may have failed. At this time, it is recommended to send the
product to the dealer for repairs.

Problem

Possible Cause

Solution

After the power is
switched on, the machine
does not work.

The plug may not be plugged
well.

Check whether the plug is
properly inserted into the
socket.

The machine suddenly stops
during heating.

The temperature exceeds the
threshold of the thermal cut-
off .

Unplug the machine, and let
the heater cool down before
plugging it in again
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MAIN TECHNOLOGY SPECIFICATIONS

Model POHF2023
Power supply AC 220-240V 50-60Hz
Power (W) 2000

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end
E of its life separately from your household waste. There are
separate callection systems for recycling in the EU. For more
BN nformation please contact the local authority or your retailer
where you purchased the product.

n
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Item | Symbol | Value | Unit Item Value
Heat outout Type of heat input, for electric local
eat outpu space heaters only (select one)
. Single stage heat output and
Nominal heat output No
P Prom 2,000 kW | no room temperature control
Minimum heat output
Amnimul P Prrin 1125 KW Two or more manual stages, No
(indicative) no room temperature control
Maximum continuous heat With mechanic thermostat
Prmax.c 2,000 kW No
output room temperature control
Power consumption With electronic room Yes
temperature control
In off mode Pe 0.00 W Electronic room tgmperature No
control plus day timer
In standby mode Psm 036 W Electronic room temperature No
control plus week timer
. Other control options(multiple
Inidle mode Pidie 037 W | selections possible)
Room temperature control
In network standb P ) ) '
Y nem 0.00 W | with presence detection No
Standby mode with display Ves Room temperature contraol, NO
information or status with open window detection
Seasonal space heating o
i i No
efficiency in active mode Ns.on 91,5 Yo distance control option
adaptive start control No
working time limitation Yes
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No

Contact details: PO Box 52 3, N-1471 Lgrenskog, Norway

12
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

13
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VIKTIGE INSTRUKSJONER

- Advarsel: For a unnga overoppheting skal
varmeovnen ikke tildekkes.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, av produsentens servicerepresentant eller
av en tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.
Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller som mangler erfaring og kunnskap, dersom
de er under tilsyn eller har blitt instruert om trygg bruk

av apparatet og forstar farene dette innebaerer. Barn skal
ikke leke med apparatet.

Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

Apparatet ma ikke plasseres rett under en stikkontakt.
Ikke bruk apparatet like ved badekar, dusj eller
svgmmebasseng.

Barn under 3 ar skal holdes unna med mindre de er under
konstant oppsyn. Barn mellom 3 og 8 kan kun sla pa/av
apparatet forutsatt at det har blitt plassert eller installert
i den tiltenkte normale driftsposisjonen og barna er under
oppsyn eller har blitt instruert om sikker bruk av apparatet
og forstar farene. Barn mellom 3 og 8 ar skal ikke koble til,
justere eller rengjgre apparatet eller utfgre vedlikehold.
ADVARSEL - Noen deler av produktet kan bli sveert varme
og forarsake brannskader. Dersom barn eller sarbare
mennesker er til stede, ma du vare ekstra forsiktig.

Ikke bruk varmeovnen hvis det har falt ned eller blitt
skadet;

14
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Ikke bruk varmeovnen hvis den har synlige tegn pa
skader;

lkke bruk den utendgars.

Bruk varmeovnen pa en horisontal og stabil overflate,
eller fest den pa veggen etter behov.

ADVARSEL: Ikke bruk apparatet i sma rom der det er
personer som ikke er i stand til a forlate rommet pa egen
hand, med mindre de er under konstant tilsyn.
ADVARSEL: For a redusere faren for brann ma du holde
tekstiler, gardiner og annet brennbart materiale minst 1
m fra luftuttaket.

15
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PRODUKTOVERSIKT
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DRIFTSINSTRUKSER

Sjekk for du slar pa maskinen

+ Kontroller at strgmledningen er i god stand.

» Apparatet bruker 220-240 V vekselstrgm. Fgr bruk ma du kontrollere
at merkestrgmmen i stikkontakten samsvarer den til apparatet
og forsvarlig jordet, ellers ma du erstatte den med en kvalifisert
stikkontakt.

Maskinoppstart

Stremlampen lyser nar apparatet er koblet til og strgmmen er slatt pa.
Skjermen slar seg av etter en varseltone og skjermen blinker én gang.

Apparatet kan startes ved a trykke bryteren (eller PA/AV -knappen pa

fiernkontrollen).

Funksjonsinnstilling

Ved a trykke «Funksjon»-knappen flere ganger kan du bytte mellom
funksjonene i rekkefglge: «Hgy - Lav - @KO energisparing - C1»

Temperaturinnstilling

Nar varmeviften er i @KO-modus, kan temperaturen stilles inn ved a
trykke «+» eller «-» mellom 5-35 °C.

Nar den innstilte temperaturen er nadd, stopper varmeviften. Nar
temperaturen er lavere enn innstilt temperatur, begynner maskinen a
varme opp igjen.

Tidtaker

» Nar apparatet er slatt pa og i ventemodus, kan tid for oppstart stilles
inn ved a trykke «Tidtaker»-knappen kort.

« Nar apparatet er slatt pa og kjarer, kan tid for avslaing stilles inn ved a
trykke «Tidtaker»-knappen kort.

» Trykk «Tidtaker» -knappen-knappen og «+/-»-knappene for a velge
gnsket tid for avslaing og oppstart. Tidtakeren stilles inn i denne
rekkefglgen: 0t=1t—..—24t=0t=>1t— ...

« Nar tid for avslaing er stilt inn, kan den kanselleres ved a holde inne
«Tidtaker»-knappen.

17
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Vindfunksjon

IHvis du bare vil at fa luftsirkulasjon uten oppvarming, velger du C1-
funksjonen. Varmeovnen kan ikke kjgle ned luft, men bevegelsen gjgr at
den fgles kjgligere. Kombiner med svingfunksjonen for a fa mer effektiv
luftsirkulasjon.

Svingefunksjon

Nar apparatet er i gang, kan du trykke «Sving»-knappen for a starte
svinging. Trykk igjen for a sla av funksjonen. Nar apparatet slutter a
varme opp, stopper ogsa svingefunksjonen automatisk.

Funksjon for tvunget avslding

Nar apparatet er slatt pa og startet, slar det seg av automatisk hvis det
ikke er gjort endringer i driften etter 12 timers kontinuerlig drift.

Beskyttelse mot kortslutning og apen krets i temperatursensoren

Dersom temperatursensoren er kortsluttet eller har en apen krets,
uavhengig av modus, lyser den digitale skjermen og viser «E2» eller «E1».
Da vil det ikke fungere a trykke noen av knappene, og det piper 10 ganger.

Sikkerhetsanordning

Nar apparatet er pa, og omgivelsestemperaturen er over 50 °C, vil
systemet sla av all utgang, og den digitale skjermen vil vise «FF» og
blinke 75 ganger med en frekvens pa 1 gang/sekund. Da kan man ikke
trykke noen knapp, og beskyttelsen gar bare bort nar strgmmen er slatt
av.

Veltebeskyttelse

Nar apparatet velter, viser skjermen P4 og slas av automatisk. Det hagres
flere pip. Nar maskinen settes oppreist igjen, stopper pipingen innen 10

PIp.

18
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Fjernkontroll

Slapa/av Sving- ____ PA/AV-knapp

knappen

@PKO-knapp ----4---4< (M) So-of----- Funksjonsknapp

Knapp for a gke
temperatur/tid

Knapp for a redusere —----

temperatur/tid
---- Tidtakerknapp

m
AAA batteri 1,5 V)
—

Tegningfor

kraftsamling
Kontrollomrade for fjernkantroll Bruk et mangan- eller alkalisk
Fjernkontrollen kan brukes innen 5 batteri av typen «AAA»,
m foran pa enheten og vinkler til Du ma ikke bruke et batterier
venstre og hgyre pa 30°. som ikke kan resirkuleres.

RENGJBRING 0G OPPBEVARING

Varmeovnen bgr rengjgres minst én gang i Igpet av sesongen for a
gi optimal ytelse. SLA ALLTID AV STR@MBRYTEREN OG KOBLE UT
VARMEQVNEN F@R RENGJ@RING. Ta vare pa esken for oppbevaring

utenfor sesongen.
« Sla varmeovnen «AV», trekk ut stgpselet, og vent pa at varmeovnen

avkjgles.
« Bruk en tarr klut til a rengjgre de utvendige overflatene pa varmeovnen.

19
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* |kke bruk rengjgringsmidler eller vaskemidler.
« Varmeovnen skal aldri senkes i vann.
» Pakk varmeovnen inn i originalemballasjen, og oppbevar den pa et
kjolig og tgrt sted.
Advarsel: Varmeovnen kan ikke kontrollere temperaturen
A omgivelsene ngyaktig, og kan derfor ikke brukes til a holde en jevn
temperatur i lager, eller for gjenstander, dyr og planter.

FEILSBKING

Hvis produktet ikke fungerer, eller ikke fungerer som det skal, kan du fa@rst
sjekke fglgende liste. Hvis arsaken til at produktet ikke fungerer, eller

ikke fungerer som det skal, ikke star i fglgende liste, kan det veere feil pa
produktet. | sa fall bgr du sende produktet til forhandleren for reparasjon.

Problem Mulig arsak Lasning
Varmeovnen fungerer ikke St@pselet er kanskje ikke satt | Sjekk at st@pselet er satt
nar stremmen er slatt pa. godt i. riktig inn i stikkontakten.

. . Koble fra maskinen, og la
Maskinen stopper plutselig Temperaturen er over grensen .
. . . varmeovnen avkjgles fgr du
under oppvarming. for termisk avslaing.

kobler den til igjen

20
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Modell POHF2023

Stremforsyning 220-240 V vekselstrgm
50-60 Hz

Effekt (W) -000

Tdmd tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd
sahkolaitteet ja elektroniikka on havitettdva kayttoikansa
pddttyessd erilladn kotitalousjdtteestd. EU:ssa on erillisid

mmm Kierratysjdrjestelmid. Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

21
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Element | Symbol | Verdi Enhet Element Verdi
v Fekt Type varmetilfgrsel kun for elektriske
armeetrex lokale romoppvarmingsapparater (velg én)
Nominell Ett-trinns varmeeffekt uten Nei
varmeeffekt Prom 2,000 kw romtemperaturkontroll
Minimurm Toeller fl lle tri t
varmeeffekt ) o eller flere manuelle trinnuten | Nej
o Prmin 1125 kw romtemperaturkontroll
(indikativ)
Maksimal .
Med mekanisk termostat for
f . P . .
kontinuerlig mees 2,000 W romtemperaturkontroll Nei
varmeeffekt
Med elektronisk
stramforbruk romtemperaturkontroll Ja
Elektronisk romtemperaturkontroll .
| off-modus Po 0.00 med dagtimer Nei
I standby- Pan 036 Elektronisk romtemperaturkontroll| nej
modus med uketimer
! Andre kontrollalternativer (flere val
| ldle-modus Pide 0,37 W : ( :
mulig)
| network Romtemperaturkontroll med
Prem 0.00 W folgende funksjoner (flere valg Nei
standby mulig)
Standby-modus med visning av Ja Sesongbasert energieffektivitet Nei
informasjon eller status for romoppvarming i aktiv modus
Sesongbasert Al . ) .
. L ternativ for fjernkontroll Nei
energieffektivitet f
for oppvarmin % .
i aI<tiEJ/pmodus 8 Tlsion 9.5 Adaptiv startkontroll Nei
Begrensning av driftstid Ja
Maling med sort kule-sensor Nei
Selvlerende funksjon Nei
Kontrollngyaktighet Nei

Kontaktdetaljer:

Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA OHJEITA

- Varoitus: Ald peitd lammitint3
@ylikuumenemisen valttamiseksi.

- Jos verkkojohto on vaurioitunut, valmistajan tai sen
huoltoedustajan tai vastaavan pdtevdn henkilén on
vaihdettava se vaaran vdlttamiseksi.

- Tatad laitetta voivat kayttdd vahintadn 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joilla on alentuneet fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit, taijoilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan tai ohjeistetaan laitteen turvalliseen kdyttéon ja
he ymmadrtdvat siihen liittyvat riskit. Lapset eivdt saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

- Tata laitetta ei saa sijoittaa valittomasti pistorasian alle.

- Ala kayta laitetta kylvyn, suihkun tai uima-altaan
valittomadssa laheisyydessa.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitad loitolla laitteesta, ellei
heitd valvota jatkuvasti. 3-8-vuotiaat lapset voivat kytked
laitteen padlle/pois pddltd vain, jos se on asetettu tai
asennettu sille tarkoitettuun normaaliin kayttéasentoon
ja heitd valvotaan tai heita opastetaan laitteen
turvalliseen kayttoon ja he ymmadrtavat siihen liittyvat
riskit. 3-8-vuotiaat lapset eivat saa kytked laitetta
pistorasiaan, sadtdd ja puhdistaa laitetta tai suorittaa
kdyttajan huoltotoimenpiteitd.

- VAROITUS - Jotkin tamadn tuotteen osat voivat
kuumentua erittain kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja.
Erityista huomiota on kiinnitettava lapsiin ja heikossa
asemassa oleviin henkildihin.
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Ald kayta tata lammitintd, jos se on pudonnut;

Ala kayta lammitintd, jos siind on nakyviad vaurioita;

Ei saa kdyttaa ulkona.

Kdytd tata [dmmitinta vaakasuorassa ja vakaalla pinnallg,
tai kiinnita se seinddn, jos mahdollista.

VAROQITUS: Al& kayta tata lammitinta pienissa huoneissa,
joissa olevat henkildt eivdt pysty poistumaan huoneesta
omin neuvain, ellei tilannetta valvota jatkuvasti.
VAROITUS: Pienentddksesi tulipalon vaaraa, pida
tekstiilit, verhot tai muu syttyvd materiaali vahintddn 1
metrin etdisyydelld ilmanpoistoaukosta.
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KAYTTOOHJEET

Tarkista ennen laitteen kdynnistysta

 Tarkista, ettd verkkovirtajohto on hyvdssa kunnossa.

 Laite kdyttad 220-240 V:n vaihtovirtaa. Varmista ennen kdyttod, ettd
pistorasian nimellisvirta vastaa laitteen nimellisvirtaa ja ettd se on
varustettu turvallisella maadoituslaitteella, muussa tapauksessa
vaihda se sopivaan pistorasiaan.

Laitteen kdaynnistys

Virran merkkivalo syttyy, kun laite on kytketty pistorasiaan ja virta

on kytketty pddlle; ndytté sammuu varoitusddnen jdlkeen ja ndytto
valkkyy kerran. Laite voidaan kaynnistda painamalla kytkinpainiketta (tai
kaukosaatimen ON/OFF-painiketta).

Toimintojen asetus

Painamalla "Toiminto"-ndppdintd toistuvasti, voit vaihtaa toiminnon
toistuvassa jarjestyksessa: "Korkea - Matala - ECO energiansadsto - C1"

Lampotilan asetus

Kun ldmmitin on ECO-tilassa, lampotilaa voidaan sdatdd painamalla "+"
tai "-", asetusalue on 5-35°C.

Kun asetettu [dmpdétila saavutetaan, [dmmitin lopettaa toimintansa; kun
[dmpétila on alhaisempi kuin asetettu [dmpétila, kone kaynnistad
[dammityksen uudelleen.

Ajastustoiminto

« Kun laite on kytketty pdalle ja valmiustilassa, ajastettu aloitusaika
voidaan asettaa painamalla lyhyesti "Ajastin”-painiketta

« Kun laite on kytketty pdalle ja kdynnistetty, ajastettu sammutusaika
voidaan asettaa painamalla lyhyesti "Ajastin"-painiketta.

» Paina "Ajastin"-painiketta useita kertoja valitaksesi haluamasi
sammutusajan. Ajastin seuraa toistuvaa jarjestystd: Oh—=1t—... 224h—
Ot=1t—...
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» Kun ajastettu sammutusaika on asetettu, ajastus voidaan peruuttaa
painamalla pitkadn "Ajastin"-painiketta.

Tuulitoiminto

Jos haluat vain kierrdttda ilmaa ilman l[ammitystd, valitse C1-toiminto.
Lammitin ei pysty jadhdyttamadn ilmaa, mutta liike saa sen tuntumaan
villeammaltd. Yhdistd oskillointitoimintoon ilmankierron tehostamiseksi.

Oskillointitoiminto

Kun laite toimii, paina "Oskillointi"-painiketta kaynnistadksesi
oskillointitoiminnon. Paina painiketta uudelleen kytkedksesi toiminnon
pois pddlta. Kun laite lopettaa [dmmittamisen, myos oskillointitoiminto
pysdhtyy automaattisesti.

Pakotettu sammutus

Kun laite on kytketty pdalle ja kdaynnistetty, se sammuu automaattisesti,
jos toimintaan ei ole tehty muutoksia 12 tunnin jatkuvan kayton jdlkeen.

Lampotila-anturin oikosulkusuojaus ja katkossuoja

Jos lampotila-anturissa on oikosulku tai katkaos, toiminnosta riippumatta
digitaalinen ndyttd syttyy ja ndyttdd "E2" tai "E1". Talldin minkddn
painikkeen painaminen ei toimi ja merkkiddni soi 10 kertaa.

Suojaus

Kun laite on kdynnistystilassa ja sisdlampdotila on yli 50°C, jarjestelmd
sammuttaa kaikki lahdot, digitaalisessa ndytossd nakyy "FF" ja se
valkkyy 75 kertaa taajuudella 1 kerta/sekunti; talldin minkdan painikkeen
painaminen ei toimi. Suojaus voidaan poistaa vasta virran katkaisun
jdlkeen.

Kaatumissuoja

Kun laite kaatuu, ndytdssa ndkyy P4 ja se sammuu automaattisesti ja
kuuluu useita varoitusddnid. Jos kone asetetaan takaisin pystyasentoon
10 varoitusdanen sisdlld, varoitusddni lakkaa.
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KAUKOSAADIN

Oskillointitoiminto ___ ____ ON/OFF -painike
pddlle/pois
ECO-painike ----d--—<<  M}ooNcmof-omo Toimintonappi
Lampétilan/ajan ——-- - :Tampotllarll/ajan
. . isdysnappi
vdhennysnappi
---- Ajastusnappi
AAA parlstm 5V)
Tegning for
kraftsamling
Kaukosadtimen ohjausalue Kayta "AAA"-tyyppistd manga-
Kaukosaddintd voidaan normaalisti  ani- tai alkaliparistoa.
kayttaa 5 metrin sisdlla tuotteen Ala kaytd ei-kierratettavia

edessd ja 30 asteen vasemmassaja  paristoja.
oikeassa kulmassa.

PUHDISTUS JA VARASTOINTI

Suosittelemme, etta [dmmitin puhdistetaan vdhintddn kerran

kayttokauden aikana, jotta saavutetaan optimaalinen suorituskyky.

KYTKE AINA VIRTAKYTKIN POIS PAALTA JA IRROTA LAMMITTIMEN

PISTOKE PISTORASIASTA ENNEN PUHDISTUSTA. Muista sddstda laatikko

sesongin ulkopuolista sdilytystd varten.

« Kytke lammitin pois pddltd, irrota virtajohto ja odota, ettd lammitin
jdahtyy. Kdytd vain kuivaa liinaa puhdistaaksesi [ammittimen
ulkopinnat.
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 Ald kdyta mitaan puhdistusaineita tai pesuaineita.
» Ald koskaan upota lammitintd veteen.
» Pakkaa l[dmmitin alkuperdiseen laatikkoonsa ja sdilyta sitd viiledssd ja

kuivassa paikassa

Varoitus: Talld lammittimelld ei voida hallita ympdristén
A ldmpotilaa tarkasti, joten sitd ei voida kdyttdd tasaisen [dmpdtilan
yllapitamiseen varastoissa tai tavaroille, eldimille ja kasveille.

VIANETSINTA

Jos tuote ei toimi tai toimi kunnolla, tarkista se ensin seuraavan
luettelon mukaan. Jos syytd, miksi tuote ei toimi kunnolla, ei ole
seuraavassa luettelossa, tuote on saattanut rikkoutua. Talldin on
suositeltavaa Iahettdd tuote jdlleenmyyijdlle korjausta varten.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kun virta on kytketty paalle,
kone ei toimi.

Pistoke ei ehka ole kunnolla
kiinni.

Tarkista, ettd pistoke on
kunnolla kiinni pistorasiassa.

Kone pysdhtyy yhtdkkia
kesken [dmmityksen.

Lampétila ylittdd
lampokatkaisun raja-arvon.

Irrota laite pistorasiasta ja
anna sen jdahtyd ennen kuin
kytket sen uudelleen
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TARKEIMMAT TEKNISET TIEDOT

Malli POHF2023
Virtalahde AC 220-240V 50-60Hz
Teho(W) 2000

Tdmd tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta

sahkdlaitteet ja elektroniikka on havitettdva kdyttdikdnsa
pddttyessd erilladn kotitalousjdtteestd. EU:ssa on erillisid
—

kierrdtysjdrjestelmid. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Nimike  |Symboli| Arvo | Viksikis Nimike Kylls/Ei
Lammaontuottotyyppi, vain
Ldmmontuotto sahkokayttdisten tilalammittimien osalta
(valitse yksi)
Nimellinen Yksivaiheinen limméntuotto i
ldmmaéntuotto Prom 2,000 kW eika huonelampotilan saatoa
Pienin Kaksi tai useampia manuaalisia
lammontuotto Prmin 1,125 kKW vaiheita, ef huonelampétilan Ei
(ohjeellinen) saatoa.
P Mekaanisella termostaatilla
rin jatkuv :
S__UU __Jat Lvd Pmax.c 2,000 kW varustettu huonelampétilan Ei
[dmmadntuotto s
saatd
Virrankulutus Elektroninen huoneldmpétilan Kl
saato ¥
Pois pddlta Elektroninen huonelampétilan i
-tilassa Po 0.00 s5ato ja paivaajastin '
— Elektroninen huanelampétilan .
Valmiustilassa Pem 0,36 W sa4to ja viikkoajastin i
Tyhjakaynti- ) Muut ohjausvaihtoehdot (useita valintoja
tilassa Pidte 037 W mahdollista)
Verkon Huonelampéotilan sddto, )
valmiustilassa Prsm 0,00 W lisnaolotunnistuksella Ei
Valmiustila, jossa ndytetddn tietoja ) Huoneldmpétilan sddto, jossa )
. Kylla . ! X Ei
tai tila on avoimen ikkunan tunnistus
Tilojen , , ) :
I'eimeityksen etaisyysohjausvaihtoehto Ei
kausittainen “onn
X , 915 o mukautuva kdynnistyksen :
energiate- MNs.on ° ohjaus Ei
hokkuus
aktiivisessa - L .
tilassa tydaikarajoitus Kylla
musta lamppuanturi Ei
itseoppiva toiminto Ei
valvonnan tarkkuus Ei

Yhteystiedot: Power International AS, PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

32



https://manualsfile.com

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P. 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P.707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P. 70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://mwww.punktl.dk/kundeservice/
P: 707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE VEJLEDNINGER

- Advarsel: For at undga overophedning,
ma varmeapparatet ikke tildekkes.

Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af
producenten, dennes servicereprasentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand, sa enhver fare undgas.
Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af
personer med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller
mentale evner eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i,
hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen
ved at bruge det. Bgrn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af
bgrn uden opsyn.

Apparatet ma ikke placeres lige under en stikkontakt.
Dette apparat ma ikke bruges i nzerheden af badekar,
brusere eller swimmingpools.

Bgrn under 3 ar skal holdes vaek fra apparatet, medmindre
de er under konstant opsyn. Bgrn i alderen fra 3-8 ar ma
kun tzende/slukke apparatet, forudsat at det er placeret
eller installeret et sted, hvor det ma og at bagrnene er
under opsyn eller er blevet vejledt i, hvordan apparatet
bruges pa en sikker made, og at de forstar hvilke farer,
der er involveret. Bgrn i alderen fra 3-8 ar ma ikke
tilslutte, regulere eller renggre apparatet eller udfgre
vedligeholdelsesarbejde pa apparatet.

FORSIGTIG - Nogle dele af dette produkt kan blive meget
varme og give brandsar. Veer szrlig opmeerksom, hvis bgrn
0g sarbare personer er til stede.
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Varmeapparatet ma ikke bruges, hvis det tabes pa jorden;
Varmeapparatet ma ikke bruges, hvis der er nogen
synlige tegn pa skader;

Apparatet ma ikke bruges udendars.

Dette varmeapparat skal bruges pa en vandret og stabil
overflade, eller det skal spendes fast pa en vaeg, alt efter
hvad der er relevant.

ADVARSEL: Brug ikke dette varmeapparat i sma veerelser
med personer, der ikke selv er i stand til at forlade
veerelset, medmindre det er under konstant opsyn.
ADVARSEL: For at mindske brandrisikoen, skal du holde
tekstiler, gardiner eller andet brandfarligt materiale
mindst 1 meter fra luftudgangen.
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PRODUKTOVERSIGT

Betjeningspanel Display (Skaerm)
—

) )
Artikeldekoration
Pl
Frontlage
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Drejning Timer TAND/SLUK

36


https://manualsfile.com

BRUGSVEJLEDNINGER

Kontroller, inden du tender for apparatet

« Sgrg for, at ledningen er i god stand.

 Apparatet bruger 220-240 V vekselstrgm (AC). Far brug skal du
kontrollere, at maerkestremmen i stikkontakten er i overensstemmelse
med apparatet og de lokale krav vedrgrende jordforbindelse. Hvis dette
ikke er tilfldet, skal stikkontakten skiftes med en egnet stikkontakt.

Start af apparatet

Strgmindikatoren lyser, nar apparatet er tilsluttet og taendt. Skaermen
slukker efter en advarselstone, og skarmen blinker én gang. Apparatet
kan startes ved, at trykke pa taend/sluk-knappen (eller taend/sluk-knappen
pa fjernbetjeningen).

Funktionsvalg

Tryk gentagne gange pa "Funktion"-knappen for, at skifte funktion i
fglgende rekkefelge: "Hgj - Lav - Energisparefunktion - C1

Temperaturindstilling

Nar varmeventilatoren star pa energisparefunktionen, kan temperaturen
indstilles med "+" eller "-" knapperne inden for et indstillingsomrade pa
5-35°C.

Nar rummet nar den indstillede temperaturen, stopper varmeventilatoren.
Nar temperaturen kommer under den indstillede temperatur, starter
apparatet igen

Timer funktion

» Nar apparatet teendes og pa standby, kan opstartstiden indstilles ved,
at trykke pa "Timer"-knappen.

« Nar apparatet teendes og karer, kan nedlukningstiden indstilles ved, at
trykke pa "Timer"-knappen.

* Tryk pa "Timer"-knappen og brug "+/-"-knappen til, at veelge den
gnskede nedluknings- og opstartstid. Timeren indstilles i falgende
reekkefglge: 0t—=1t—.. —24t—=0t=1t—...
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» Nar du har indstillet nedlukningstiden, kan den annulleres ved at holde
"Timer"-knappen nede.

Vindfunktion

Hvis luften blot skal cirkulere uden opvarmning, skal du valge C1-
funktionen. Varmeapparatet kan ikke kgle luften, men bevaegelsen far
det til at fgles kgligere. Brug denne funktion med drejefunktionen for, at
opna en mere effektiv luftcirkulation.

Drejefunktion

Nar apparatet karer, skal du trykke pa "Drejning"-knappen, for at starte
drejefunktionen. Tryk pa knappen igen for, at sla funktionen fra. Nar
apparatet holder op med at varme, stopper drejefunktionen ogsa
automatisk.

Tvunget nedlukning

Nar apparatet teendes og startes, slukker det automatisk efter 12 timers
uafbrudt drift, hvis der ikke trykkes pa nogen knapper.

Funktion til beskyttelse af kortslutning og abn kredslgb pa
temperatursensoren

Hvis temperatursensoren kortsluttes eller dens kredslgb abnes, lyser
den digitale skaerm og viser "E2" eller "E1". | dette tilfeelde kan ingen af
knapperne bruges og apparatet ringer 10 gange.

Beskyttelsesfunktion

Nar apparatet karer og indendgrstemperaturen er over 50 °C, slukker
systemet al udblaesning, den digitale skaerm viser "FF" og blinker 75
gange hver sekund. | dette tilfzlde kan ingen af knapperne bruges, og
beskyttelsesfunktionen kan kun stoppes ved, at afbryde strgmmen til
apparatet.

Beskyttelse mod valtning

Hvis apparatet velter, viser skaermen P4 og apparatet slukker automatisk
og afspiller adskillige advarselstoner. Nar apparatet rejses igen inden for
10 advarselstoner, stopper advarselstonen.
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Fjernbetjening

Knaptilatsla ____[ —-—-- TAND/SLUK-knap

drejning til/fra

ECO-knap  ----H--—4~ Moo >No-f-o-- Funktionsknap

Knap til forggelse af

Knap til reducering af ---- " temperaturen/tiden

temperaturen/tiden
---- Tidsknap

AAA batteri1,5 V)

Tegning over
strgmforbindelserne

Fjernbetjeningens betjeningsomrade Brug venligst et mangan- eller

Fjernbetjeningen kan normalt alkalisk batteri af typen "AAA".
bruges inden for 5 meter foran Brug ikke batterier, der ikke
produktet og inden for 30 grader til  kan genbruges

venstre og hgjre for apparatet.

RENGORING OG OPBEVARING

Det anbefales at renggre varmeapparatet mindst en gang per sason, for

at det kan fungerer optimalt. SLUK ALTID PA STIKKONTAKTEN OG TRAK

STIKKET UD AF STIKKONTAKTEN F@R RENG@ZRING. Gem emballagen til

opbevaring uden for sasonen.

» Stil varmeapparatet pa "SLUK", traek stikket ud af stikkontakten og
vent, indtil varmeapparatet er kglet af.

» Renggr varmeapparatets overflade med en tagr klud.
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« Brugikke nogen renggringsmidler eller rensevasker.
* Varmeapparatet ma aldrig kommes i vand.
» Pakvarmeapparatet i ariginalemballagen og opbevar det et kaligt og
tort sted.
Advarsel: Dette varmeapparat kan ikke give en ngjagtig temperatur
A i rummet, og det kan derfor ikke bruges til at holde en konstant
temperatur i et rum eller til genstande, dyr og planter.

FEJLFINDING

Hvis produktet ikke fungerer, eller det ikke fungerer korrekt, skal du f@rst
tjekke fglgende liste. Hvis arsagen til, at produktet ikke fungerer eller
ikke fungerer korrekt, ikke findes i denne liste, har produktet muligvis

en funktionsfejl. | dette tilfzlde, anbefales det at sende produktet til
forhandleren for reparation.

Problem Mulig arsag Losning
Apparatet virker ikke, selvom | Stikket er muligvis ikke Se, om stikket sidder rigtigt i
der er teendt for strammen. tilsluttet ordentligt. stikkontakten.

Traek stikket ud af apparatet,
og lad det kele ned, for det
tilsluttes igen

Apparatet stopper pludseligt, | Temperaturen overstiger
nar det varmer. grensen for overophedning.
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VIGTIGSTE TEKNOLOGISKE SPECIFIKATIONER

Model POHF2023
Strgmforsyning AC 220-240V 50-60 Hz
Stram (W) 2000

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate

mmmm Scnbrugsordninger. Kontakt de lokale myndigheder eller
forhandleren for yderligere oplysninger.
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Apparat | Symbol | Vardi Enhed Apparat Vardi
Varmeafgivelse Type af varmetilfgrsel, kun for ‘
elektriske lokale rumvarmere (vaelg én)
Nominel p Enkelt trin varmeafgivelse og Nej
varmeafgivelse nom 2,000 kw ingen rumtemperaturkontrol
Minimom To eller fl lle tri
varmeafgivelse Pmi o eller flere manuelle trin, )
(vejledende) m 1.125 kW ingen rumtemperaturkontrol Nej
Maksimal )
kontinuerlig Pmax.c 2,000 KW |Med mekanisk termostat Nei
varmeafgivelse rumtemperaturkontrol &)
Stremforbrug Med elektronisk Ja
rumtemperaturkontrol
| off tilstand Po 0.00 W Elektronisk rumtemperaturkontrol Nej
' plus dagstimer
Elektronisk rumtemperaturkontrol )
| standby tilstand | Psm 0,36 w plus ugetimer P Nej
I ldle tilstand ! Andre kontrolmuligheder (flere valg
Pidle 0,37 W mullge)
I network standby Rumtemperaturkontrol med .
tilstand Pnsm 0.00 W tilstedevaerelsessensor Nej
Standbytilstand med Ja Rumtemperaturkontrol med Nei
displayinformation eller status abent vindue-detektion )
S=sonbetonet rum fjernkontrolmulighed Nej
opvarmningsenerg| ., 91 5 %
ieffektivitet i aktiv '
tilstand adaptiv startkontrol Nej
arbejdstidsbegraensning Ja
sort peere-sensor Nej
selvlerende funktionalitet Nej
kontrolngjagtighed Nej

Kontaktoplysninger: PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA INSTRUKTIONER

- Varning: For att undvika 6verhettning far
vdrmaren inte tackas over.

Om natkabeln dr skadad sa maste den ersattas av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av motsvarande
behorig person, for att undvika fara.

Denna apparat kan anvdndas av barn fran 8 ar och dldre
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras i saker anvandning av apparaten
och forstar de risker som dr férknippade med den. Barn far
inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan
overvakning.

Den hdr apparaten far inte placeras omedelbart under ett
uttag.

Anvand inte apparaten i omedelbar narhet av ett badkar,
dusch eller pool.

Barn under 3 ar bor hallas borta om de inte dr under
standig uppsikt. Barni aldern 3-8 ar kan endast sla pa/

av apparaten under férutsdttning att den har placerats
eller installerats i det avsedda normala driftldget och

att de Overvakas eller instrueras i saker anvandning av
apparaten och forstar riskerna. Barn i aldern 3-8 ar far
inte koppla in, reglera och rengtra apparaten eller utféra
anvandarunderhall.

VARNING — Nagra delar pa produkten kan bli valdigt
varma och orsaka brannskador. Var speciellt uppmadrksam
dar barn och kansliga personer finns i ndrheten.
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Anvdnd inte kaminen om den har tappats i marken;
Anvand inte om det finns synliga tecken pa skador pa
kaminen;

Anvand inte utomhus.

Anvdnd kaminen pa en haorisontell och stabil yta eller fast
den pa vaggen.

VARNING: Anvand inte kaminen i sma rum med manga
personer som inte kan lamna rummet pa egen hand, om
det inte finns standig uppsikt.

VARNING: For att minska risken for brand boér du halla
textilier, gardiner eller annat brannbart material pa minst
1 m avstand fran luftutloppet.
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PRODUKTOVERSIKT
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BRUKSANVISNING

Kontrollera innan du slar pa maskinen

+ Kontrollera att kabeln till ndtkabeln dr i gott skick.

» Apparaten anvdnder 220-240 V vdxelstrom. Kontrollera fore
anvandning att eluttagets nominella strémstyrka dverensstammer
med apparatens strémstyrka och att det ar utrustat med en saker
jordningsanordning, annars ska du byta ut det mot ett kvalificerat
uttag.

Starta apparaten

Strombrytarlampan lyser ndr apparaten dr inkopplad och strommen
dar paslagen. Displayen stangs av efter en varningston och efter att
skarmen flimrar en gang. Apparaten kan startas genom att trycka pa
strombrytaren (eller strombrytaren pa fjarrkontrollen).

Funktionsinstillning

Genom att trycka pa "funktionsknappen" upprepade ganger kan du byta
funktion i cirkuldr ordning: "Hog - Lag - ECO energisparande - C1"

Temperaturinstdllning

Nar vdarmeflakten dr i ECO-ldge kan temperaturen stdllas in genom att
trycka pa "+" eller "-", med ett installningsomrade pa 5-35 °C.

Ndar den installda temperaturen dr uppnadd stoppar varmefldkten sin drift
och ndr temperaturen dr ldgre dn den instdllda temperaturen startar den
uppvdrmningen igen.

Tidsinstallningsfunktion

« Ndr apparaten dr paslagen och paslagen kan avstangnings- och 13.Ndr
apparaten dr paslagen och i standby kan starttiden stdllas in genom att
trycka kort pa "Timerknappen".

» Ndr apparaten dr paslagen och kors kan avstangningstiden stallas in
genom att trycka kort pa "Timerknappen".

» Tryck pa "Timerknappen" och "+/-"-knappen for att valja 6nskad
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avstdngnings- och starttid. Timern féljer en cirkular vdg: 0 tim—1tim—
.24 tim—0 tim—1tim—...

» Ndr den tidsstyrda avstdangningstiden har stdllts in kan den avbrytas
genom att du trycker lange pa "Timerknappen".

Vindfunktion

Om du bara vill cirkulera luften utan att varma upp den kan du valja
funktionen C1. Vdrmaren kan inte kyla luften, men rérelsen gor att
den kanns svalare. Kombinera med svdngfunktionen for en effektivare
luftcirkulation.

Svangfunktion

Ndr apparaten fungerar trycker du pa "svangknappen" for att starta
svangfunktionen; tryck pa knappen igen for att stdnga av funktionen.
Ndr apparaten slutar att vdrma upp, stdngs dven svdngfunktionen
automatiskt.

Tvingad avstingning

Ndr apparaten har satts pa och startats stdangs den av automatiskt om
inga dndringar har gjorts i driften efter 12 timmars kontinuerlig drift.

Skyddsfunktion for kortslutning och 6ppen krets for
temperatursensorn

Om temperatursensorn har en kortslutning eller 6ppen krets, oavsett
ldge, lyser displayen och visar "E2" eller "E1". Nu gar det inte att trycka pa
nagon av knapparna och summern ljuder 10 ganger.

Sakerhetsskydd

Ndr apparaten dr i startldge och inomhustemperaturen dr dver 50 °C
stanger systemet av alla utgangar, displayen visar "FF" och blinkar 75
ganger med en frekvens pa 1 gang/sekund. Under denna tid fungerar det
inte att trycka pa nagon knapp och skyddet kan endast upphdvas efter

att strommen har stangts av.

Skydd mot viltning

Om apparaten valts omkull visas P4 pa skdrmen och stdngs av

automatiskt och flera varningstoner ljuder. Om maskinen stdlls upp igen
inom 10 varningstoner upphdr varningstonen.
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Fjdarrkontroll

Slapa/av ____ ____ Strombrytare
svangknappen
ECO-knapp ----d4---4~_ M- >cof-oo-- Funktion

Knapp for 6kning av

Knapp for a redusere ---- " temperatur/tid

temperatur/tid

---- Timer
)
AAA batteri 1,5 V)
Ritning av
batterimontering

Fjarrkontrollens kontrollomrade Anvdnd ett manganbatteri
Fjarrkontrollen kan normalt eller alkaliskt batteri av typen
anvdndas inom 5 meter framfor "AAA".
produkten och i en vdanster- och Anvand inte batterier som inte
hogervinkel pa 30 grader. kan atervinnas.

RENGORING OCH FORVARING

Vi rekommenderar att vdarmaren rengdrs minst en gang under
anvandningssadsongen for att prestera optimalt. STANG ALLTID AV
STROMMEN OCH DRA UT KONTAKTEN INNAN VARMAREN RENGORS. Se
till att spara ladan for forvaring utanfor sdsongen.

« Stdng "AV" vdrmaren, dra ut kontakten och vdnta tills den svalnat.

» Anvdnd en torr trasa for att rengtra vdarmarens utsida.

« Anvdnd inte rengdrings- eller tvdttmedel.

49



https://manualsfile.com

* Doppa aldrig vdrmaren i vatten.
» Packa vdrmaren i originalférpackningen, och férvara pa en sval och torr

plats.

A

Varning: Den hdr varmaren kan inte uppna exakt temperaturkontroll
av miljon och kan darfér inte anvdndas for att halla en jamn

temperatur i forrad eller fér féremal, djur och vaxter.

FELSOKNING

Om produkten inte fungerar eller fungerar felaktigt, kontrollera forst
efter féljande lista. Om skadlet till att produkten inte fungerar eller
fungerar felaktigt inte finns i listan, kan den vara trasig. Om detta dr fallet
rekommenderar vi att du lamnar produkten till forsdljaren for reparation.

Problem

Méjlig orsak

Losning

Efter att strommen har
slagits pa fungerar inte
apparaten.

Det kan hdnda att kontakten
inte dr ordentligt ansluten.

Kontrollera att kontakten
sitter ordentligt i uttaget.

Apparaten stannar plotsligt
under uppvdrmningen.

Temperaturen dverskrider
gransen for termosakringen.

Koppla ur apparaten och lat
vdrmaren svalna innan du
kopplar in denigen
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TEKNIKSKA NATSPECIFIKATIONER

Modell POHF2023
Stromforsorjning AC 220-240 V 50-60 Hz
Effekt(W) 2000

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina
elektriska och elektroniska apparater ska kdllsorteras ndr de dr
E forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns
sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For
BN\ tterligare information, kontakta din kommun eller din
aterforsdljare ddr du kdpte produkten.
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Artikel |Symbol| Virde | Enhet Artikel Virde
Virmeeffekt Typ av varmetﬂlfo_r;el, endalgtl for
elektriska lokala vdrmare (vlj en)
Nominell Enstegsvarmeeffekt utan Nei
varmeeffekt Pnom 2,000 kW rumstemperaturreglering ¢
Minimivdarmeeffekt Tva eller flera manuella steg, Nei
(indikativ) Pmin 1,125 kW utan rumstemperaturreglering e)
Maximal Med mekanisk termostat for
, . Nei
I<9nt|nuerl|g Pmax.c 2,000 kw rumstemperaturreglering o
vdrmeeffekt
Effektforbrukning Med elektronisk . Ja
rumstemperaturreglering
| off-lige Py 0.00 W rlilggtdrgglssﬁrrumstemperaturreglermg Nej
s Elektronisk rumstemperaturreglering .
| standby-ldge Psm 0,36 med veckour Nej
Idle-lage Pidle 037 W Andra regleralternativ (flerval mojligt)
I network standby- Rumstemperaturreglering med .
lage Prsm 0.00 W narvarodetektering Nej
Viloldge med displayinformation eller Ja Rumstemperaturreglering med Nej
status fonsteroppningsdetektering
Sdsongsbunden fijdrrstyrningsalternativ Nej
energiférbrukning
for uppvarmning i Ns.on 91,5 C , , ,
aktivt lage adaptiv startreglering Nej
arbetstidsbegrdnsning Ja
svart kulldetektor Nej
sjalvinlarningsfunktion Nej
regleringsnoggrannhet Nej

Kontaktuppgifter: PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge
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